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https://www.kam.hr/materijali/
UVOD I ANALIZA PRAVILNIKA

- stalno praćenje mrežne 
stranice Pravilnika

- osobito su korisni 
objavljeni materijali u 
svrhu edukacije

- kartografska građa u AKM 
ustanovama

- opis kartografske građe u 
kontekstu Pravilniku



Kartografska građa u AKM-u 

AKM kontekst ustanove se razlikuju po:
• vrstama kartografske građe koju posjeduju   

• organizaciji fondova i zbirki

• potrebama i zahtjevima korisnika

• standardima obrade 

• informacijskim sustavima

Institucionalni okvir                  organizacija standardizirane obrade građe 

digitalizacija građe

Zajednički standard                    razmjena podataka, racionalizacija poslovanja,               

dostupnost  građe i podataka

Pojedinačni standardi                   očuvanje posebnosti pojedine ustanove
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Struktura Pravilnika https://pravilnik.kam.hr/



A 1 Predmet Pravilnika

Pravilnik je skup elemenata podataka i pripadajućih odredbi o izvorima, odabiru i oblikovanju podataka.

Namjena - identifikacija i opis građe koja se prikuplja, pohranjuje, obrađuje, štiti, istražuje, prezentira i stavlja

na raspolaganje korisnicima u knjižnicama, arhivima i muzejima kao samostalnim ustanovama ili ustrojbenim

jedinicama unutar ustanovâ, tvrtki i drugih pravnih osoba.

Primjena - različite vrste građe:

• prirodni objekti

• kulturni objekti

• arhivsko gradivo

• publikacije (kartografska građa)
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Opis i pristup građi obuhvaća podatke potrebne za:

- pronalaženje, identifikaciju i odabir građe

- pristup građi ili njezinu sadržaju

- istraživanje odnosa:

- među jedinicama građe

- drugim entitetima povezanima

s njihovim nastankom, prikupljanjem,

obradom, čuvanjem i uporabom:

osobe, ustanove, mjesta, razdoblja
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A 2  Svrha i ciljevi Pravilnika

Svrha - jednoznačna identifikacija i standardiziran opis građe u knjižnicama, arhivima i
muzejima radi stvaranja uvjeta za dijeljenje, povezivanje, integraciju i ponovnu uporabu
podataka, čime se postiže racionalizacija poslovanja i bolja dostupnost informacija o
baštini.

Korisnici:
- krajnji korisnici informacijskih usluga koje knjižnice, arhivi i muzeji pružaju u okviru svojih 
djelatnosti (istraživači,  studenti, učenici, stručnjaci, poduzetnici, zainteresirana javnost)
- djelatnici koji obavljaju informacijske usluge u knjižnicama, arhivima i muzejima, odnosno 
katalogiziraju građu, izrađuju metapodatke, stvaraju nadzirane rječnike, pružaju informacije 
krajnjim korisnicima i planiraju i/ili provode projekte koji mogu biti namijenjeni krajnjim 
korisnicima
- sustavi čiji računalni programi prikupljaju, obrađuju i prikazuju podatke o građi u 
knjižnicama, arhivima i muzejima
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Definicije (Pojmovnik)

Kartografska građa - prikaz, u cjelini ili djelomice, Zemlje ili nekog nebeskog tijela u bilo kojem mjerilu, poput
dvodimenzionalnih ili trodimenzionalnih zemljopisnih karata i planova; aeronautičkih i nautičkih karata te karata neba; 
globusa; blok dijagrama; dijelova karata; zračnih, satelitskih i svemirskih fotografija; daljinskih opažanja; atlasa; prikaza iz
ptičje perspektive (ISBD)

Publikacija - jedinica građe namijenjena javnoj uporabi, uključujući komercijalno raspačavanje i/ili dostupnost putem 
mreže

Identifikacija - utvrđivanje i bilježenje podataka (naziva, imena, naslova i/ili identifikatora) pod kojim će se neki entitet 
pronaći na upit korisnika i po kojemu će se razlikovati od drugih entiteta u informacijskom sustavu

Jedinica građe - materijalni ili nematerijalni objekt nastao djelovanjem čovjeka ili prirode, koji ima društveni, povijesni, 
znanstveni, kulturni i/ili umjetnički značaj, što ga čini predmetom prikupljanja, pohrane, obrade, prezentacije i zaštite u 
knjižnicama, arhivima i muzejima

Jedinica opisa - entitet koji se identificira i opisuje u informacijskom sustavu knjižnice, arhiva ili muzeja; može biti 
jedinica građe, agent, mjesto ili vremenski raspon

Geografsko ime - ime mjesta na Zemlji
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A 6 Jedinica opisa

Jedinica opisa je entitet koji se identificira i opisuje u informacijskom sustavu 
knjižnice, arhiva ili muzeja.

A 6.1 Jedinica građe (karta, plan, atlas, globus…)
A 6.2 Agent (kartograf)
A 6.3 Mjesto (geografsko ime)
A 6.4 Vremenski raspon



10

A 6.1   Jedinica građe

Jedinica građe je materijalni ili nematerijalni objekt nastao djelovanjem čovjeka ili prirode, koji ima društveni, povijesni, 
znanstveni, kulturni i/ili umjetnički značaj, što ga čini predmetom prikupljanja, pohrane, obrade, prezentacije i zaštite u 
knjižnicama, arhivima i muzejima.

• prirodni objekt, odnosno objekt ili zbirka objekata nastalih djelovanjem prirode 
• kulturni objekt, odnosno proizvod ili zbirka proizvoda materijalne kulture, s praktičnom ili duhovnom namjenom, 

nastalih djelovanjem čovjeka (umjetnički i uporabni predmeti, arheološki nalazi itd.)
• arhivsko gradivo, odnosno objekt ili cjelina objekata nastalih obavljanjem djelatnosti nekog agenta, koje 

dokumentiraju aktivnosti toga agenta i druge činjenice povezane s njegovim djelovanjem  

• publikacija, odnosno sadržaj pohranjen na nekom mediju i namijenjen javnoj uporabi, uključujući 
komercijalno raspačavanje i/ili dostupnost putem mreže 

Aspekti jedinice građe:

A 6.1.1 Djelo
A 6.1.2 Izraz
A 6.1.3 Pojavni oblik
A 6.1.4 Primjerak
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A 6.3   Mjesto

Mjesto je dio fizičkog prostora na Zemlji ili izvan nje.

1. Prirodna (fizičko-geografska) područja uključuju: velike geografske cjeline (kontinente, regije itd.), hidrogeografske i 
oceanografske oblike (mora, rijeke, jezera itd.), reljefne oblike (planine i gorja, doline, zaljeve, otoke, poluotoke, spilje 
itd.), vegetacijske cjeline (šume, savane, pustinje itd.), nebeska tijela 

2. Društveno-geografska područja uključuju: upravno-teritorijalna područja (povijesne i suvremene države, regije, 
provincije, županije, oblasti, kantone, općine itd.), povijesna i suvremena naselja i njihove dijelove (gradske četvrti, ulice 
itd.), nestalno ili relativno omeđene lokalitete koji najčešće nisu identificirani na zemljovidima, ali postoje u pamćenju 
lokalne zajednice i označeni su imenima koja su specifična za lokalni idiom (npr. imenima ili nadimcima bivših vlasnika, 
uopćenim nazivima itd.)

Mjesto se u informacijskom sustavu identificira usvojenim imenom i/ili identifikatorom kad se smatra potrebnim 
zabilježiti odnos između mjesta i jedinice građe ili neke druge jedinice opisa, koji se smatra značajnim za korisnike. 
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A 6.2   Agent

Agent je osoba ili skupina osoba sposobnih za voljno djelovanje i preuzimanje prava i odgovornosti, što rezultira stvaranjem, 
proizvodnjom, preinakom, nabavom, posjedovanjem i drugim učincima na jedinicu građe.

Odnosi - Dodatak H

Agent može biti:
A 6.2.1 Osoba
A 6.2.2 Kolektivni agent

A 6.4   Vremenski raspon

Vremenski raspon je protok vremena koji ima mjerljivo trajanje, bez obzira kako kratko ili dugo, i može se 
identificirati početkom i krajem. 

Vremenski raspon identificira se u informacijskom sustavu usvojenom oznakom i/ili identifikatorom kad je 
potrebno zabilježiti odnos između vremenskog raspona i jedinice građe ili neke druge jedinice opisa, koji se smatra 
značajnim za korisnike. 



Odnosi među jedinicama opisa

Odnos se sastoji od objašnjenja ili oznake za vrstu odnosa i podataka o povezanoj jedinici opisa.

Sljedeći odnosi navode se uvijek kad se mogu utvrditi i kad ne postoje pravne prepreke za njihovo navođenje: 

• odnos jedinice građe i agenta
• odnos cjeline i dijela između jedinica građe 
• odnos srodnosti između različitih identiteta istog agenta
• odnos istoznačnosti usvojenog i varijantnih oblika imena

Odnosi se navode na jedan ili više sljedećih načina:

• u nestrukturiranom obliku (kao napomena)
• u strukturiranom obliku (kao usvojena nadzirana pristupnica ili citat)
• u obliku identifikatora
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Opširnost opisa

Opširnost opisa određena je brojem elemenata podataka koji su uključeni u opis i ovisi o potrebama korisnika, 
vrsti i naravi građe, veličini i funkciji ustanove ili zbirke i drugim uvjetima.

Uz svaki element podataka označen je stupanj obveznosti, koji može imati jednu od ovih vrijednosti:

• obvezno

• obvezno kad je dostupno  

• obvezno kad je primjenjivo   

• nije obvezno

Osnovni opis sastoji se od elemenata podataka koji su nužni za identifikaciju jedinice opisa, što uključuje elemente 
koji su obvezni kad su dostupni i elemente koji su obvezni kad su primjenjivi.

Preporučuje se da svaka ustanova ili zbirka izradi smjernice ili upute o uvrštavanju neobveznih elemenata podataka 
u opis u skladu s potrebama korisnika i drugim uvjetima.
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Dodaci

Dodatak A: Referentni izvori podataka i nadzirani rječnici
Dodatak C: Sintaksa i interpunkcija prema Međunarodnom 
standardnom bibliografskom opisu (ISBD)
Dodatak D: Transliteracija
Dodatak H: Uloge agenata u odnosu na jedinicu građe
Dodatak I: Drugi odnosi među jedinicama opisa
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Dodatak H: Uloga agenta u odnosu na jedinicu građe

Djelo - agent

Pojavni oblik - agent

Izraz - agent

Primjerak - agent
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Pojmovnik 
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IMPLEMENTACIJA U INFORMACIJSKE SUSTAVE 
• Informacijski sustavi knjižnica, arhiva i muzeja sastoje se od različitih cjelina koje mogu i ne 

moraju biti povezane: 
• Bibliografska baza
• Normativna baza
• Baza o posjedovanju
• Digitalna knjižnica
• Digitalni arhiv
• Digitalni repozitorij…
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Implementacija Pravilnika ovisi o sljedećem: 

• sustavu koji ustanova koristi ili planira koristiti
• standardima obrade
• potrebama korisnika 
• stručnim djelatnicima koje sudjeluje u kreiranju aplikacijskih profila i 

obradi građe…

Kartografska građa specifična je u odnosu na ostale vrste građe zbog forme 
i sadržaja, a nazočna je u svim AKM ustanovama.

Razlike u pristup i obradi ovise o vrsti i organizaciji kartografske građe u 
ustanovi: stare i rijetke karte i atlasi, katastarske karte, rukopisne karte, 
planovi, topografske karte, digitalne karte, karte određenog područja –
grada, zavičaja, globusi itd.
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Način lakšeg snalaženja u Pravilniku 
odabirom filtera za kartografsku građu 
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Identifikacija i opis mjesta – od velike važnosti za obradu kartografske građe 
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KAM i MARC21 B – pridruživanje (sastavila Ana Vukadin)
KAM MARC 21B

Broj elementa 

podataka

Naziv elementa 

podataka

Oznaka polja Naziv polja Indikator 1 Indikator 2 Oznaka potpolja / mjesta znaka Naziv potpolja / mjesta znaka

1. Stvarni prikaz jedinice građe

1.1 Stvarni prikaz Vidi: 1.4 Podatak o stvarnom naslovu,  1.11 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov, 1.12 Usporedni podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov, 1.14 

Podatak o izdanju, 1.22 Podatak o izdavanju, proizvodnji ili raspačavanju, 1.29 Podatak o tiskanju ili izradi, 1.34 Podatak o copyrightu, 1.36 Podatak o nakladničkoj cjelini

1.2 Napomena o stvarnom 

prikazu

500 Opća napomena # # $a Opća napomena

1.3 Osnova za opis 

neomeđene ili 

višedijelne omeđene 

građe

500 Opća napomena # # $a Opća napomena

588 Napomena o izvoru opisa 0 # $a Napomena o izvoru opisa

1.4 Podatak o stvarnom 

naslovu
Vidi: 1.5 Glavni stvarni naslov, 1.6 Usporedni stvarni naslov, 1.7 Dodatak glavnom stvarnom naslovu, 1.8 Usporedni dodatak glavnom stvarnom naslovu

1.5 Glavni stvarni naslov 245 Podatak o naslovu 0-1 0, 1-9 $a Naslov

$n Broj dijela djela

$p Naziv dijela djela

$s Verzija

1.11 Podatak o odgovornosti 

koji se odnosi na stvarni 

naslov

245 Podatak o naslovu 0-1 0, 1-9 $c Podatak o odgovornosti itd.

1.12 Usporedni podatak o 

odgovornosti koji se 

odnosi na stvarni naslov

245 Podatak o naslovu 0-1 0, 1-9 $c Podatak o odgovornosti itd.

1.6 Usporedni stvarni naslov 245 Podatak o naslovu 0-1 0, 1-9 $b Drugi podaci vezani uz naslov

246 Drugi oblik naslova 1,3 1 $a Stvarni naslov/skraćeni naslov

1.14 Podatak o izdanju Vidi: 1.15 Oznaka izdanja, 1.16 Usporedna oznaka izdanja, 1.17 Dodatna oznaka izdanja, 1.18 Usporedna dodatna oznaka izdanja, 1.19 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na 

izdanje, 1.20 Usporedni podatak o odgovornosti koji se odnosi na izdanje

1.22 Podatak o izdavanju, 

proizvodnji ili 

raspačavanju

Vidi: 1.23 Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja, 1.24 Usporedno ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja, 1.25 Ime nakladnika, proizvođača ili 

raspačavatelja, 1.26 Usporedno ime nakladnika, proizvođača ili raspačavatelja, 1.27 Godina izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja

1.29 Podatak o tiskanju ili 

izradi

Vidi: 1.30 Ime mjesta tiskanja ili izrade, 1.31 Ime tiskara ili izrađivača, 1.32 Godina tiskanja ili izrade
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2. Identifikacija jedinice građe

2.1 Razina opisa LDR Uvodno polje - - /06 Vrsta zapisa

/07 Bibliografska razina

/19 Razina zapisa za višedijelnu 

građu

/21 Vrsta neomeđene građe

2.3 Medij 008

(Kartografska 

građa)

Elementi podataka 

nepromjenjive duljine 

/29 Oblik jedinice građe

2.21 Identifikator 

pojavnog oblika

020 Međunarodni 

standardni knjižni broj

# # $a Međunarodni standardni 

knjižni broj

$q Kvalifikator

$z Poništeni/nevažeći ISBN
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3. Tematika i sadržaj jedinice građe
3.3 Predmet 651 Sporedna kataložna

jedinica za predmet –

geografsko ime

# 0-7 $a Geografsko ime

$e Odnos

$g Različite informacije

$v Dodatna odrednica za žanr/oblik

$x Dodatna odrednica za opći 

pojam

$y Dodatna odrednica za vrijeme

$z Dodatna odrednica za 

geografsko ime

$0 Kontrolni broj normativnog 

zapisa ili standardni broj

$1 URI objekta stvarnog svijeta

$2 Izvor naziva odrednice

3.5 Područje 080 Broj Univerzalne 

decimalne klasifikacije

#, 0-1 # $a Broj Univerzalne decimalne 

klasifikacije

$x Opća pomoćna oznaka

$0 Kontrolni broj normativnog 

zapisa ili standardni broj

$1 URI objekta stvarnog svijeta

$2 Identifikator izdanja

$2 Izvor termina

655 Pojam u kazalu –

žanr/oblik

#, 0 0-7 $a Podatak o žanru/obliku ili naziv 

glavnog pojma

$b Naziv sporednog pojma
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3.23 Mjerilo 034 Kodirani matematički 

podaci za 

kartografsku građu

0-1, 3 #, 0-1 $a Vrsta mjerila

$b Stalan odnos linearnoga 

vodoravnog mjerila

$c Stalan odnos linearnoga 

okomitog mjerila

255 Matematički podaci 

za kartografsku 

građu

# # $a Podatak o mjerilu

507 Napomena o mjerilu 

za grafičku građu

# # $a Mjerilo

$b Dodatni podaci o mjerilu

3.24 Napomena o 

mjerilu

500 Opća napomena # # $a Opća napomena

3.25 Kartografska 

projekcija

008 (Karte) Nepromjenjivo polje 

materijalnog opisa

/22-23 Projekcija

255 Matematički podaci 

za kartografsku 

građu

# # $b Podatak o projekciji

3.26 Geografska 

dužina i 

geografska širina

034 Kodirani matematički 

podaci za 

kartografsku građu

0-1, 3 #, 0-1 $d Koordinate –

najzapadnija dužina

Kartografska građa
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Aplikacijski profili

• Sadržajne mogućnosti Pravilnika + tehničke mogućnosti informacijskih sustava u uporabi – izrada vlastitih 
aplikacijskih profila

• Promišljanje izbora elemenata podataka potrebnih za opis kartografske građe

• Mogućnost uključivanja opisa dosadašnjih normi za sadržaj podataka

• Informacijski sustav koji ustanova koristi za opis i pristup građi je najvažniji element osmišljavanja profila

• Strukturirani (pristupnice i odnosi) ili nestrukturirani opis (napomene)

• Obveznost elemenata opisa

• Granularnost opisa

• Politika ustanove/zbirke – lokalna primjena
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A 9   Opširnost i detaljnost opisa

Opširnost opisa određena je brojem elemenata podataka koji su uključeni u opis.

Opširnost opisa ovisi o vrsti i naravi jedinice opisa, pretpostavljenim očekivanjima korisnika, veličini i funkciji ustanove, zahtjevima 
informacijskog sustava i drugim uvjetima.

Uz svaki element podataka u Pravilniku označen je stupanj obveznosti, koji može imati jednu od ovih vrijednosti:

obvezno
Podatak je nužan za identifikaciju i uvijek se navodi.

obvezno kad je dostupno  
Podatak se navodi uvijek kad se može pronaći u izvoru ili izvorima podataka koji su propisani uz pojedini element. 

obvezno za [određenu vrstu građe]   
Podatak se navodi uvijek za određenu vrstu građe s obzirom na oblik sadržaja, medij, funkciju ili način nastanka (npr. za kartografsku 
građu navodi se mjerilo itd.).

nije obvezno
Podatak nije obvezan, ali se može navesti kad je dostupan, primjenjiv i smatra se značajnim za korisnike. 
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ELEMENTI OPISA – KARTOGRAFSKA GRAĐA

1 Stvarni prikaz jedinice građe

1.5 Glavni stvarni naslov (nema bitnih promjena u odnosu na 
opis prema ISBD-u)
1.6 Usporedni stvarni naslov
1.7 Dodatak glavnom stvarnom naslovu

- doslovno se preuzima s jedinice građe
- izvor podataka je cijela jedinica građe (kao i do sad)
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2 Identifikacija jedinice građe

Identifikacija jedinice građe obuhvaća podatke pomoću kojih se jedinica građe jednoznačno prepoznaje 
unutar određenog sustava.

Identifikacijski podaci ukazuju na opseg i aspekt jedinice građe koji se opisuje te služe prepoznavanju jedinice 
građe na općoj razini (kojoj vrsti objekta pripada) i pojedinačnoj razini (kojim se imenom, oznakom i sl. 
izdvaja od ostalih objekata iste vrste). 

Načini identifikacije:

Razina opisa: omeđena građa publikacija
Oblik sadržaja: slika (kartografska)
Vrsta medija: neposredovan (tiskani, rukopis), elektronički
Aspekt opisa: djelo, izraz, pojavni oblik, primjerak
Opseg: pojedinačna jedinica građe, skupna



3 Tematika i sadržaj jedinice građe

Tematika i sadržaj jedinice građe obuhvaća podatke o temi, području, žanru, izražajnim sredstvima i metodama 
realizacije sadržaja.

• Predmet (geografsko ime)

• Oblik ili žanr

• Jezik

• Pismo

• Mjerilo

• Kartografska projekcija

• Geografska dužina i geografska širina

• Rektascenzija i deklinacija

• Ravnodnevica
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Mjerilo

Mjerilo je izraz koji označava odnos dimenzija jedinice građe ili udaljenosti prikazanih na jedinici građe i stvarnih dimenzija ili udaljenosti.

Primjer
1:500 000

Objašnjenje: Odnosi se na geografsku kartu koja prikazuje hrvatsku obalu i obalne gradove u različitim mjerilima.

1:15 000 - 1:25 000

Kad se mjerilo odnosi samo na pojedine dijelove, navodi se dio na koji se podatak odnosi.
Mjerilo se navodi i kad je već zabilježeno kao dio podatka o stvarnom naslovu.
Kad jedinica građe nije izrađena u mjerilu, navodi se izraz Nije u mjerilu.

Kad mjerilo nije navedeno na jedinici građe, izvodi se:

• iz grafičkog mjerila
• iz geografske mreže (za karte)
• usporedbom s prikazom poznatog, standardnog ili uobičajenog mjerila (npr. izvedbeni projekti u arhitektonsko-građevinskoj projektnoj 

dokumentaciji izrađuju se u mjerilu 1:50)

Kad se mjerilo može utvrditi približno, vrijednosti mjerila prethodi kratica ca (bez točke).

Primjeri
ca 1:1 600 000

Kad se mjerilo ne javlja na jedinici građe i ne može se utvrditi, navodi se izraz Mjerilo nije određeno.
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4 Materijalni opis jedinice građe

Materijalni opis obuhvaća podatke o fizičkim svojstvima jedinice građe poput dimenzija, materijala, tehnike 
izrade itd. 

Opseg označava broj i vrstu samostalnih i/ili nesamostalnih fizičkih dijelova koji čine jedinicu građe. (1 
zemljopisna karta na 2 lista)

Materijalni nositelj je fizički objekt na kojemu se mogu pohraniti različiti oblici sadržaja (tekst, zvuk, slika, 
podaci itd.). (list, CD)

Dimenzije su izraz koji označava veličinu jedinice građe ili dijela jedinice građe.

Tehnika je izraz koji označava postupak primijenjen u oblikovanju, izradi i/ili proizvodnji jedinice građe ili 
njezinog dijela. (drvorez, bakrorez)

Boja je izraz koji označava prisutnost boje u jedinici građe i/ili identificira vrstu boje. (u bojama, kolorirano)

Vrsta kartografskih podataka je izraz koji označava metodu referenciranja i način digitalnog grafičkog prikaza 
geoprostornih obilježja nekog mjesta. (raster, vektor)
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6 Dostupnost i uporaba jedinice građe

Dostupnost i uporaba jedinice građe obuhvaća podatke o namjeni 
jedinice građe, mogućnostima pristupa jedinici građe te pravnim, 
tehničkim i drugim ograničenjima njezine uporabe. 

Online pristup (URL)

Podatak o reprodukciji (Digitalna reprodukcija: Zagreb : Nacionalna i 
sveučilišna knjižnica, 2019.)
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7 Vremenski ciklus jedinice građe

Nabava, restauracija, izložbe i slični podaci o povijesti i planovima jedinice 
građe.

8 Identifikacija i opis agenta

Identifikacija i opis agenta obuhvaća podatke pomoću kojih se agent 
jednoznačno prepoznaje unutar određenog sustava, kao i podatke koji ga 
dodatno identificiraju i/ili opisuju, poput biografije, zanimanja, područja 
djelatnosti i sl. Podaci se navode kad to nije protivno pravnim aktima o zaštiti 
osobnih podataka.

Vrste agenata: osoba, korporativno tijelo ili obitelj
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9 Identifikacija i opis mjesta 

9.1 Vrsta mjesta
9.2 Identifikator mjesta
9.3 Usvojeno ime mjesta
9.4 Vrsta usvojenog imena mjesta
9.5 Usvojeni oblik imena mjesta
9.3 Usvojeno ime mjesta

9.3.1 Izvor podataka za usvojeno ime mjesta
9.3.2 Odabir usvojenog imena mjesta
9.3.3 Način navođenja usvojenog imena mjesta

9.6 Razlikovno obilježje mjesta
9.7 Napomena o usvojenom imenu mjesta
9.8 Varijantno ime mjesta
9.9 Vrsta varijantnog imena mjesta
9.10 Varijantni oblik imena mjesta
9.11 Napomena o varijantnom imenu mjesta
9.12 Geografski položaj mjesta
9.13 Napomena o mjestu
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Mjesto - identifikacija i opis 

Usvojeno ime mjesta

Geografske koordinate

Geografski položaj mjesta

Varijantno ime mjesta

Identifikator mjesta
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13 Drugi odnosi među jedinicama opisa

Mjesto

13.1 Odnos djela i mjesta
13.2 Odnos izraza i mjesta
13.3 Odnos pojavnog oblika i mjesta
13.4 Odnos primjerka i mjesta
13.5 Odnos agenta i mjesta
13.6 Odnos mjesta i mjesta
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Dodatak I: Drugi odnosi među jedinicama opisa
(Uloga mjesta u odnosima) 

ULOGA MJESTA U ODNOSU DJELO-MJESTO

NAZIV ULOGE DEFINICIJA ULOGE OPSEG ULOGE NAPOMENA

Mjesto nastanka djela Mjesto na kojemu je djelo nastalo

Predmet djela Mjesto o kojemu djelo govori ili ga prikazuje

Pretpostavljeno mjesto nastanka djela
Mjesto za koje se opravdano pretpostavlja da je povezano s 

nastankom djela

ULOGA MJESTA U ODNOSU IZRAZ-MJESTO

ULOGA MJESTA U ODNOSU POJAVNI OBLIK-MJESTO

ULOGA MJESTA U ODNOSU PRIMJERAK-MJESTO

ULOGA MJESTA U ODNOSU AGENT-MJESTO

ULOGA MJESTA U ODNOSU OSOBA-MJESTO

ULOGA MJESTA U ODNOSU MJESTO-MJESTO

NAZIV ULOGE DEFINICIJA ULOGE OPSEG ULOGE NAPOMENA

Teritorijalna cjelina Mjesto koje obuhvaća drugo mjesto

Teritorijalni dio Mjesto koje je dio drugog mjesta
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Odnos djelo-mjesto: predmet djela

Opis mjesta

Odnos pojavni oblik-mjesto: mjesto izdavanja

Usvojeno ime mjesta

Varijantni oblici imena

Geografske koordinate

Odnosi

Geografski položaj

Identifikator
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Vrsta 

građe 
kartografska građa

zemljopisna karta

Naslov Slob. kralj. glavni grad Zagreb.

Mjerilo 1:1 440

Impresum 
Zagreb : Lithog. Hess i Krippel, 1864.

Materijal

ni opis 
1 plan na 10 listova : litografija u boji ; svaki list 77 x 63 cm.

Napomen

a 
Na listu 10. nalazi se naslov, mjerilo i pregledni list.

Reproduk

cija 

Digitalna reprodukcija. Zagreb: Nacionalna i sveučilišna 

knjižnica, 2011.

Pristup Slob. kralj. glavni grad Zagreb

Predmet 
Zagreb

Žanr/Obli

k 
Planovi gradova -- 19. st.

UDK 912.43(497.5Zagreb)(084.3)

ID 

zapisa 
000237329

Lokacija/

Signatura 
Kartografska zbirka:

| X-H-J-269

2 Identifikacija 

1 Stvarni prikaz

4 Materijalni opis

6 Dostupnost

3 Tematika i sadržaj

3 Tematika i sadržaj

1 Stvarni prikaz

2 Identifikacija

2 Identifikacija
2.1 Razina opisa: omeđena građa
2.2 Naziv ili vrsta: karta
2.3 Medij: neposredovan (tiskani)
2.4 Oblik sadržaja: slika, kartografska
2.27 Identifikator primjerka: signatura
Aspekt opisa: djelo, primjerak

1 Stvarni prikaz
1.5 Glavni stvarni naslov: Slob. kralj. glavni 

grad Zagreb
1.23 Ime mjesta izdavanja: Zagreb
1.25 Ime nakladnika: Lithog. Hess i Krippel
1.27 Godina izdavanja: 1864.

3.3 Predmet: Zagreb
3.5 Područje: UDK
3.6 Oblik ili žanr: planovi gradova

3 Tematika i sadržaj
3.9 Jezik sadržaja: hrvatski
3.23 Mjerilo: 1:1 440

6 Dostupnost
6.6 Online pristup: URL (tekst)
6.8 Podatak o reprodukciji: Digitalna reprodukcija: Zagreb : Nacionalna i 
sveučilišna knjižnica, 2011.

4 Materijalni opis
4.1 Opseg: 1 plan na 10 listova
4.5 Dimenzije: 77 x 63 cm
4.11 Tehnika: litografija
4.13 Boja: u boji

ELEMENTI OPISA

http://katalog.nsk.hr/F/NAUPQ3X3L2JBVJAMUNJ83EJINGJ9DTG8VC32NK1QE3FIU43DLI-41721?func=item-global&doc_library=NSK01&doc_number=000237329&year=&volume=&sub_library=KZ
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Primjeri 
 
Uvodna poglavlja 
 
A 6. Jedinica opisa: 

A 6.1 Jedinica građe 
A 6.1.1. Djelo 

A 6.1.1.2 Pojedinačno djelo 
A 6.2 Agent 

A 6.2.1  Agent -Osoba: Stvaratelj, Kartograf (Dodatak H: Uloge agenata u odnosu na jedinicu građe) 
A 6.3. Mjesto 

A 7 Nadzor nad imenima i nazivljem: Usvojena pristupnica (Usvojeni naslov djela) 
A 8 Odnosi među jedinicama opisa: Odnos djela i stvaratelja  
A 9 Opširnost i detaljnost opisa: Obvezno, Obvezno kad je dostupno, Obvezno kad je primjenjivo [za određenu vrstu 
građe], Nije obvezno 
A 10 Izvori podataka: Jedinica građe, drugi pouzdani izvori 
A 12 Jezik i stil opisa: hrvatski jezik, latinica 
 

Opširnost opisa: O (obvezno) ; OzP(obvezno za publikacije) ; OD (obvezno kad je dostupno) ; OP (obvezno kad je primjenjivo) ; NO (nije obvezno) 

1 Stvarni prikaz jedinice građe 
1.5 Glavni stvarni naslov: Tabula Peutingeriana (OD) 
1.6 Usporedni stvarni naslov: Codex Vindobonensis 324. (NO) 
1.11 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov: Konrad Peutinger ; editor Ekkerhard Weber (OD) 
1.14 Podatak o izdanju: Vollstaendige Faksimile Ausg. im Originalformat (OD) 
1.23 Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja: Graz (OD) 
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1.25 Ime nakladnika, proizvođača ili raspačavatelja: Akademische Druck u. Verlagsanstalt (OD) 
1.27 Godina izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja: 1976. (OD) 
 
2 Identifikacija jedinice građe  
2.1 Razina opisa: omeđena građa (O) 
2.3 Vrsta medija: neposredovan, tiskani  (OzP) 
2.4 Oblik sadržaja: slika, kartografska (OzP) 
2.6 Usvojena pristupnica za djelo (OP): Tabula Peutingeriana  
 
3 Tematika i sadržaj jedinice građe 
3.3 Predmet: Rimsko Carstvo (OP) 
3.5 Područje: 912.43:656](37)"11" (OP) 
3.6. Oblik ili žanr: karte i planovi (NO) 
3.9 Jezik sadržaja: latinski, njemački (OP) 
3.23 Mjerilo: Mjerilo nije određeno (O) 
 

4 Materijalni opis jedinice građe 
4.1 Opseg: 1 mapa (11 zemljopisnih karata) (OP) 
4.5 Dimenzije: 28 cm(OD) 
4.13 Boja: u bojama (NO) 
 
6 Dostupnost i uporaba jedinice građe 
6.8 Uvjeti dostupnosti primjerka: korištenje u čitaonici(NO) 
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Jedinica opisa: jedinica građe
Identifikacija i opis jedinice građe s obzirom na aspekt: pojedinačno djelo
Usvojeni naslov djela: Klimatski atlas Hrvatske
Identifikacija i opis agenta: stvaratelj 
Usvojeno ime osobe: Perčec Tadić, Melita
Odnos djela i stvaratelja: kartograf
Usvojeno ime osobe: Zaninović, Ksenija
Odnos djela i stvaratelja: urednik
Usvojena pristupnica za djelo: Climate atlas of Croatia
Identifikacija i opis jedinice građe s obzirom na aspekt: izraz
Usvojena pristupnica za izraz: Croatian climate atlas. Engleski
Identifikacija i opis jedinice građe s obzirom na aspekt: pojedinačni pojavni oblik
Odnosi među jedinicama opisa: Odnos jedinice građe i agenta, 

Odnosi između jedinica građe, Odnos između djela i mjesta
Opširnost opisa: Obvezno, Obvezno kad je dostupno, Obvezno kad je primjenjivo, Nije obvezno
Izvori podataka: jedinica građe
Jezik i pismo opisa: hrvatski, latinica

Stvarni prikaz jedinice građe
Glavni stvarni naslov:  Klimatski atlas Hrvatske
Dodatak glavnom stvarnom naslovu: 1961. - 1990. : 1971. - 2000.
Usporedni stvarni naslov: Croatian climate atlas
Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov: urednica Ksenija Zaninović ;

karte Melita Perčec Tadić
Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja: Zagreb
Ime nakladnika, proizvođača ili raspačavatelja: Državni hidrometeorološki zavod
Godina izdavanja, proizvodnje ili raspačavanja: 2008.
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Identifikacija jedinice građe
Razina opisa: pojedinačni pojavni oblik
Vrsta medija: neposredovan, tiskani
Oblik sadržaja: slika, kartografska (atlas)
Identifikator pojavnog oblika: ISBN 978-95-3752-
601-6 

Tematika i sadržaj jedinice građe
Predmet: Hrvatska 
Područje: 551.58(497.5)(084.4) ; 
912.44(497.5):551.58  
Oblik ili žanr: atlasi 
Jezik sadržaja: hrvatski, engleski 
Mjerilo: 1:2 300 000 

Materijalni opis jedinice građe
Opseg: 1 atlas (200 str. sa zemljop. kartama i 
tekstom)
Dimenzije: 45 x 30 cm
Boja: u bojama

Dostupnost i uporaba jedinice građe
Uvjeti dostupnosti primjerka: korištenje u 
čitaonici

Odnos djela i mjesta
Djelo: Klimatski atlas Hrvatske
Mjesto koje djelo prikazuje: Hrvatska

Odnosi između jedinica građe
Alternativni pojavni oblik: Klimatski atlas 
Hrvatske (online)
Ima alternativu: Klimatski atlas Hrvatske 
(neposredovan)
Povratni odnos: Klimatski atlas Hrvatske 
(neposredovan)
Ima alternativu: Klimatski atlas Hrvatske (online)
Pojavni oblik i primjerak: Kartografska zbirka, 
signatura A III-T-97
Pojavni oblik i primjerak: Prirodne i primijenjene 
znanosti, signatura 551.58(497.5)(084) 1



45

Pojavni oblici djela
Vrsta medija
Primjerci
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Odnosi između jedinica građe

Predmet

Atlas vukovarskog vlastelinstva 1733. 

Predmet u: Atlas vukovarskog vlastelinstva iz 1733. = Atlas of the Vukovar Landownership from 1733 / Vesna Poslončec-

Petrić  // Kartografija i geoinformacije, 6 (2006).

Povratni odnos

Atlas vukovarskog vlastelinstva iz 1733. = Atlas of the Vukovar Landownership from 1733 / Vesna Poslončec-Petrić  // 

Kartografija i geoinformacije, 6 (2006).

Predmet: Atlas vukovarskog vlastelinstva 1733. 

Faksimil

Atlas vukovarskog vlastelinstva. Rukopis. 1733.

Faksimil: Atlas vukovarskog vlastelinstva 1733. / priredio Ante Grubišić. Osijek : Muzej Slavonije, 2006.

Povratni odnos

Atlas vukovarskog vlastelinstva 1733. / priredio Ante Grubišić. Osijek : Muzej Slavonije, 2006.

Faksimil prema: Atlas vukovarskog vlastelinstva. Rukopis. 1733.
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Pojavni oblici i odnosi

Atlas vukovarskog 
vlastelinstva. Rukopis. 1733. 
Lokacija: Muzej Slavonije, 
Kartografska zbirka

faksimil

recenzija
Pojavni oblici 

faksimila  
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Agent – osoba
Identifikacija i odnosi

Odnos agenta i mjesta: mjesto rođenja i 
mjesto smrti

Identifikatori osobe

Usvojeno ime osobe

Razlikovno obilježje osobe

Varijantno ime osobe
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Agent – korporativno tijelo
Identifikacija i odnosi

Usvojeni oblik imena korporativnog tijela

Varijantni oblici imena 

Odnos agenta i mjesta 

Povijest

Odnos pojavnog oblika i agenta: izdavač
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Zaključno…

- proučavati materijale, pratiti edukacije

- kartografska građa u središtu je zanimanja

- pažljivo i višekratno čitati Pravilnik, posebice uvodna poglavlja

- promišljati o opširnosti i granularnosti opisa, načinu navođenja itd.

- promišljati o odnosima jedinica opisa 



HVALA NA POZORNOSTI!

https://www.kam.hr/

mmiletic-drder@nsk.hr
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https://www.kam.hr/
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